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פרוטוקול מס' 214


מישיבת ועדת הכנסת


יום שני. ז' בסיון התשנ"א (20 במאי 1991). שעה 12:45


נכחו:


חברי  הוועדה; היו"ר ח' קורפו


א' בן-מנחם


ת' גוז'נסקי


ש' דיין


שי דורון


שי וייס


ר' ריבלין


י'  שפרינצק


סגן מזכיר הכנסת; ד' לב


סגנית מזכיר הכנסת; ש' כרם


יועץ משפטי ; צ י ע נבר


מזכירת הוועדה; אי בן-יוסף


קצרנית; ר' בלומרוזן


סדר - היום


פניית יושב-ראש הכנסת לאפשר לנשיא פולין- לשאת את דברו מעל במת הכנסת בשפה


הפולנית.





היו"ר ח' קורפו;


אני פותח את הישיבה.


פניית יושב-ראש הכנסת לאפשר לנשיא פולין לשאת את דברו מעל במת הכנסת בשפת הפולנית


היו"ר ח' קורפו;


ציינו הבוקר את הלאקונה בחוק בהקשר להופעתו של נשיא פולין. ההוק מחייב שימוש


בכנסת בלשון העברית או הערבית. נאום בכל שפה אחרת, במליאת הכנסת, טעון החלטה של


ועדת הכנסת לנהוג על-פי סעיף 147 לתקנון, שמאפשר חריגה מהנוהלים בתקנון. מאחר


ושימוש בשפה אחרת מן השפות שציינתי לעיל חורג מן התקנון והנוהלים, אנחנו נזקקים


להחלטה של ועדת הכנסת, על-פי סעיף 147 לתקנון הכנסת, שתאפשר לנשיא פולין לנאום


היום במליאת הכנסת בשפה הפולנית.


ש' דורון;


מה ההמלצה שלך?


היו"ר ח' קורפו ;


יש פנייה של יושב-ראש הכנסת. אינני חושב שאנחנו יכולים לשבש את הביקור.


מי בעד היענות לבקשה של יושב-ראש הכנסת?


הצבעה


בעד היענות לפנייה של יושב-ראש הכנסת - רוב


נגד - אין


ההצעה להיענות לפנייה של יושב-ראש הכנסת נתקבלה


הוחלט;


ועדת הכנסת החליטה, על-פי סעיף 147 לתקנון הכנסת, לאפשר לנשיא פולין, בהופעתו


בפני הכנסת היום, ז' בסיוון התשנ"א - 20 בפנאי 1991. לשאת את דברו בשפה הפולנית.


ש' דורון;


האם חברי הכנסת יורשו גם-כן לדבר בפולנית? מה שמותר לאורח בכנסת, למה שלא


יהיה מותר לחברי הכנסת?


היו"ר ח' קורפו:


כאשר הנשיא סאדאת ביקר בירושלים, ההחלטה היתה לאפשר שימוש בשפה האנגלית, ואז


בגין סבר שהוא צריך להשיב לו בשפה האנגלית. יכול להיות שאפשר, גם היום, שראש


הממשלה ישיב לו בפולנית.


הישיבה נעולה.


(הישיבה ננעלת בשעה 12:55)








